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Podgorica, 6. jun 2016. godine

PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 18. maja 2016. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O OZNAKAMA
PORIJEKLA, GEOGRAFSKIM OZNAKAMA | OZNAKAMA
GARANTOVANO TRADICIONALNIH SPECIJALITETA
POLJOPRIVREDNIH | PREHRAMBENIH PROIZVODA, koji Vam u
prilogu dostavljamo radi stavijanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ¢e uCestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja i DANIJELA STOLICA,
generalna direktorica Direktorata za poljoprivredu i ribarstvo.

PREDSJEDNIK
Milo Pukanovic, s.r.
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Formular za podnosenje materijala za diskusiju

1. Mjesto i datum Podgorica, 12.05.2016. godine

2. Predlagac dokumenta Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja

Predloga Zakona o izmjenama Zakona o oznakama porijekla, geografskim

3. Naziv dokumenta

prehrambenih proizvoda

4, Sektor

5. Da li je dokument iz programa rada Vlade?
( ako je odgovor NE predi na pitanje broj 10. )
6. Poglavlje Programa rada Vlade

7. Kvartal

8. Rok

9. Redni broj naziva dokumenta

10. Da li je odreden stepen tajnosti dokumenta?
( ako je odgovor NE preci na pitanje broj 12)

11. Stepen tajnosti i broj rjeSenja o odredivanju
stepena tajnosti

DA

oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i

E NE D

Prioritetni D‘ Tematski |:| ‘ Normativni

DA

12. Dali je dokument ve¢ diskutovan na KEPIF-u? (ako je odgovor NE preci na sljedecu tacku)




Ne

13. Koja su osnovna pitanja za diskusiju o dokumentu na KEPIF-u?

14. Predlog zaklju¢aka za KEPIF / Vladu

1. Vlada je na sjednici od 2016. godine, razmotrila i usvojila Predloga Zakona o izmjenama Zakona
o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda.

2. Za predstavnike Vlade, koji ¢e ucestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela prilikom razmatranja
Predloga ovog zakona, odreduju se prof.dr. Petar lvanovié, ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja i
Danijela Stolica, generalna direktorica za poljoprivredu i ribarstvo.

15. Osoba za kontakt i broj telefona

Danijela Stolica, generalna direktorica Direktorata za poljoprivredu i ribarstvo, 020/482-263



PREDLOG

ZAKON

O IZMJENAMA ZAKONA O OZNAKAMA PORUEKLA, GEOGRAFSKIM OZNAKAMA | OZNAKAMA
GARANTOVANO TRADICIONALNIH SPECUALITETA POLJOPRIVREDNIH | PREHRAMBENIH PROIZVODA

Clan1
U Zakonu o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih
specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (“Sluzbeni list CG", br. 18/11) u ¢lanu 8 stav 3
rije¢ “potpun” zamjenjuje se rijec¢ju “uredan”.
U stavu 5 rije¢ “odbacuje” zamjenjuje se rijecju “odbija”.
U stavu 6 rijeci: “potpun i osnovan” zamjenjuju se rijecju “uredan”.

Clan 2
U ¢lanu 10 st. 5 7 brisu se.
Dosadasnji stav 6 postaje stav 5.

Clan 3
U ¢lanu 13 stav 4 rije¢ “osnovan” zamjenjuje se rijecju “uredan”.

Clan 4
U ¢lanu 24 stav 3 rije¢ “potpun” zamjenjuje se rije¢ju “uredan”.
U stavu 5 rije¢ “odbacuje” zamjenjuje se rije¢ju “odbija”.
U stavu 6 rijeci: “potpun i osnovan” zamjenjuju se rijecju “uredan”.

Clan5
U ¢lanu 26 st. 5i 7 briSe se.
Dosadasnji stav 6 postaje stav 5.

Clan 6
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne Gore“, a

primjenjivace se od dana pocetka primjene Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list CG”, br. 56/14 i
20/15).


http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0428cc/42832.htm?docid=126460&encoding=Latinica#zk48/15

OBRAZLOZENJE

l.  USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama Zakona o oznakama porijekla, geografskim oznakama i
oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sadrzan je
u odredbi ¢lana 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojom je odredeno da se zakonom, u skladu sa Ustavom,
ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlog za donosSenje ovog zakona sadrzan je u potrebi njegovog usaglasavanja sa Zakonom o
upravnom postupku (,,Sluzbeni list CG“, br. 56/14 i 24/15), kojim je ureden upravni postupak, u dijelu u
kojem je sadrzano izvjesno odstupanje od tog zakona.

lll. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE | POTVRDENIM MEDUNARODNIM
KONVENCUJAMA

Predmetne izmjene Zakona o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano
tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda ne proizilaze iz obaveze njihovog
usaglasavanja sa pravnom tekovinom Evropske unije i potvrdenim medunarodnim konvencijama.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Odredbom ¢lana 1 Predloga zakona usaglasen je termin zahtjev (podnesak) koji je sadrzan u ¢lanu 8 st. 3
i 5 na nacin Sto se umjesto postojeceg zakonskog rjeSenja kojim je propisano da je zahtjev potpun ili
potpun i osnovan, u predlogu ovog zakona usaglasen je, pa se predlaZe da zahtjev bude uredan sto je u
konkretnom slucaju primjerenije Zakonu o upravnom postupku.

Odredbom ¢lana 2 Predloga zakona ¢lan 10 stav 5 briSe se jer ZUP propisuje moguénost pokretanja
upravnog spora.

Takode i stav 7 istog ¢lana se briSe zbog potrebe donosenja novog zakona (nacrt je u izradi) kada ¢emo
ponuditi novo zakonsko rjeSenje.

Odredbom ¢lana 3 predvidena je izmjena na nacin $to se umjesto postojeceg zakonskog rjesenja kojim
je propisano da je zahtjev osnovan, u predlogu ovog zakona usaglasen, pa se predlaZze da zahtjev bude
uredan sto je u konkretnom slucaju primjerenije Zakonu o upravhom postupku.

Odredbama ¢lana 4 predvidena je ista izmjena kao i odredbama ¢lana 1 ovog predloga zakona.

Odredbom ¢lana 5 Predloga zakona ¢lan 26 stav 5 se briSe jer ZUP propisuje mogucénost pokretanja
upravnog spora.

Takode i stav 7 istog ¢lana se brise zbog potrebe donosenja novog zakona (nacrt je u izradi) kada ¢emo
ponuditi novo zakonsko rjesenje

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTVA ZA SPROVODENJE ZAKONA



Nijesu potrebna dodatna sredstva za sprovodenje ovog zakona.

TEKST ODREDABA ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU

U Zakonu o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih
specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda u ( Sluzbeni list CG", 11) mijenjaju se sljedece
odredbe:

Postupanje po zahtjevu za registraciju
Clan 8

(1) Zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake podnosi se

Ministarstvu.

(2) Ministarstvo obrazuje komisiju za sprovodenje postupka registracije oznake

porijekla ili geografske oznake poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (u daljem

tekstu: Komisija).

(3) Komisija provjerava da li je zahtjev potpun u skladu sa ¢lanom 7 ovog zakona, u

roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(4) Ukoliko je zahtjev za registraciju nepotpun, Komisija pisanim putem poziva

podnosioca zahtjeva da, u roku od 30 dana od dana prijema poziva ili, izuzetno, u roku koji ona odredi,
otkloni utvrdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni

utvrdene nedostake, Ministarstvo, na predlog Komisije, rieSenjem odbacuje zahtjev za registraciju
oznake.

(6) Zahtjev za registraciju koji je potpun i osnovan Ministarstvo objavljuje u

»Sluzbenom listu Crne Gore”.

(7) Specifikacija proizvoda i jedinstveni dokument iz ¢lana 7 stav 6 ovog zakona

objavljuju se na web stranici Ministarstva.

Postupanje po prigovoru
Clan 10

(1) Komisija utvrduje osnovanost prigovora iz ¢lana 9 ovog zakona.
(2) Ako Ministarstvo ne primi nijedan prigovor u roku iz ¢lana 9 stav 2 ovog zakona,
Komisija predlaZe Ministarstvu donosenje rjeSenja o registraciji oznake porijekla ili
geografske oznake.
(3) Ako je prigovor podnesen u skladu sa ¢lanom 9 st. 2 i 3 ovog zakona, Komisija
poziva zainteresovane strane da se dogovore.
(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogovor, Komisija predlaze
Ministarstvu prihvatanje ili odbijanje zahtjeva za registraciju, odnosno dalje postupanje po zahtjevu za
registraciju, uvazavajuci misljenja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora, o ¢emu Ministarstvo
donosi rjesenje.
(5) Rjesenje iz stava 4 ovog ¢lana je konacno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.
(6) Oznake porijekla i geografske oznake registrovane u skladu sa st. 2 i 4 ovog
¢lana Ministarstvo objavljujuje u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.
(7) Nacin podnosenja prigovora i rokovi u postupku po prigovoru iz stava 3 ovog


http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0428cc/42832.htm?docid=126460&encoding=Latinica#zk57/15

¢lana, kao i rokovi za dalje postupanje po zahtjevu za registraciju iz stava 4 ovog ¢lana utvrduju se
propisom Ministarstva.

Izmjena specifikacije proizvoda
Clan 13

(1) Grupa proizvodaca ili preradivaca koja ispunjava uslove iz ¢lana 7 ovog zakona,
a koja ima pravni interes moZze zahtijevati izmjenu specifikacije proizvoda, narocito radi
prihvatanja naucno tehnickih dostignuca ili redefinisanja geografskog podrucje iz ¢lana 6 stav 2 tacka 3
ovog zakona.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se Ministarstvu i mora da sadrzi opis i
razloge predloZenih izmjena.
(3) Na postupak po zahtjevu za izmjenu specifikacije koja podrazumijeva jednu ili
viSe izmjena jedinstvenog dokumenta shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 7 do 11 ovog zakona.
(4) Ukoliko su predloZene izmjene specifikacije manje, Komisija razmatra zahtjev
bez primjene postupka iz ¢l. 9 i 10 ovog zakona, a u slucaju da je zahtjev osnovan,
Ministarstvo ga objavljuje u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.
(5) Kada izmjene specifikacije ne podrazumijevaju izmjenu jedinstvenog
dokumenta, Ministarstvo na predlog Komisije donosi rijeSenje o odobravanju predloZenih izmjena.
(6) Kada izmjena podrazumijeva privremenu promjenu specifikacije, koja je rezultat
sprovodenja obaveznih sanitarnih ili fitosanitarnih mjera nadleznih drzavnih organa,
Ministarstvo, na predlog Komisije, donosi rjeSenje o privremenoj promjeni specifikacije.
(7) Uslovi i nacin podnosSenja zahtjeva za izmjenu specifikacije proizvoda, kao i Sta
se smatra manjom izmjenom specifikacije utvrduju se propisom Ministarstva.

Postupanje po zahtjevu za registraciju
Clan 24

(1) Zahtjev za registraciju podnosi se Ministarstvu.
(2) Ministarstvo obrazuje komisiju za sprovodenje postupka registracije garantovano
tradicionalnog specijaliteta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda (u daljem tekstu: Komisija za
GTS).
(3) Komisija za GTS, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva, provjerava dali je
zahtjev potpun u skladu sa ¢lanom 23 ovog zakona.
(4) Ukoliko je zahtjev za registraciju nepotpun, Komisija za GTS pisanim putem
poziva podnosioca zahtjeva da, u roku od 30 dana od dana prijema poziva ili, izuzetno, u roku koji ona
odredi, otkloni utvrdene nedostatke.
(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni
utvrdene nedostake, Ministarstvo, na predlog Komisije za GTS, rjeSenjem odbacuje
zahtjev za registraciju.
(6) Zahtjev za registraciju koji je potpun i osnovan Ministarstvo objavljuje u
»Sluzbenom listu Crne Gore®“.
(7) Specifikacija iz ¢lana 22 ovog zakona objavljuje se na web stranici Ministarstva.

Clan 26
(1) Komisija za GTS razmatra osnovanost prigovora iz ¢lana 25 ovog zakona.
(2) Ako Ministarstvo ne primi nijedan prigovor u skladu sa ¢lanom 25 st. 2 i 3 ovog



zakona, Komisija za GTS predlaze Ministarstvu donosSenja rjeSenja o registraciji naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta.

(3) Ako je prigovor podnesen u skladu sa ¢lanom 25 st. 2 i 3 ovog zakona, Komisija

za GTS poziva zainteresovane strane da se dogovore.

(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogovor, Komisija za GTS predlaze

Ministarstvu prihvatanje ili odbijanje zahtjeva za registraciju, odnosno dalje postupanje po zahtjevu za
registraciju, uvazavajuci misljenja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora, o ¢emu Ministarstvo
donosi rjesenje.

(5) Rjesenje iz st. 2 i 4 ovog clana je konacno i protiv njega se moze pokrenuti

upravni spor.

(6) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta registrovan rjeSenjemizst. 2i4

ovog ¢lana objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore”.

(7) Nacin podnoSenja prigovora, rokovi u postupku po prigovoru iz stava 3 ovog

¢lana i rokovi za dalje postupanje po zahtjevu za registraciju iz stava 4 ovog clana

utvrduju se propisom Ministarstva.
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MINISTARSTVO UNUTR SNJIH POSLOVA
Broj: 01-011/16-9844y g
Podgorica, /. a’é 2016. g idine

MlNlbI‘ARbT O POLJOPRIVREDF, | RURALNOG RAZVOJA

ini'ilruy gospodinu prof. dr Peturu lvanovicu-
i nr“‘

Postovani gospodine Ivanovic

Shodno Vasem dqu broj 20-85/16-4, od 14. marta 2016. godine, Ministarstvo unutrasnjih
poslova razmotrilo je inovirini tekst Predloga zakona o izmjenama Zakona o oznakama
porijekla, geografskim ozr. kams i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednib i prehram | cnih proizvoda i, sa aspekta nadleznost Ministarstva, nema
primjedbi i sugestija, buduéi « - su nase sugestije inkorporirane u tekst Predloga zakona.
’\‘”

U pogledu sugestije Ministar:va unutrasnjlh puslova, date aktom broj 01-011/16-9844/3 od 28.
03. 2016. godine, u vezi sa & nom 10 stav 7 i &lanom 26 stav 7, prihvatamo dato obradn/cnjo

da Cete iste implementirati u 1 ky [zrade novog Zakona, Cije usaglasavanje sa E\J propisima je u
Lok,

S postovaniér, il

CRNA GORA S
il Sv.Petra Cetinjskog 22, 81000 Podgorica

Tel.+38220 2 590 fnx.+182 20 246 779, c-mml. kabingi@mup,gov. me
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VLADA CRNE GORE
Sekretarijat za zakonodavstvo

Broj: 05-413
Podgorica, 27. aprila 2016. godine

MINISTARSTVU POLJOPRIVREDE I RURALNOG RAZVOJA
-gospodinu prof. dr Petru Ivanoviéu, ministru-

PODGORICA

Vasim aktom, broj 320-85/2016-8 od 22. aprila 2016. godine, o/om
Sekretarijatu  dostavljen je na misljenje PREDLOG ZAKONA O
IZMJENAMA ZAKONA 0 OZNAKAMA PORIJEK LA,
GEOGRAFSKIM OZNAKAMA I OZNAKAMA GARANTOVANO
TRADICIONALNIH  SPECIJALITETA POLJOPRIVREDNIH I
PREHRAMBENIH PROIZVODA.

Dostavljenim tekstom se vrie izmjene odredaba va¥edeg zakona, koje se¢
odnose isklju¢ivo na usaglafavanje sa Zakonom o upravnom postt pku
(:»Sluzbeni list CG*, br. 56/14 1 20/15).

Budu¢i da je dostavljeni tekst Predloga zakona usaglaien sa
Ministarstvom unutrasnjih poslova, koje vrsi poslove uprave koji se odnos: na

upravni postupak i inspekcijski nadzor, iz okvira nadleznosti ovog Sekretari ata,
nemamo primjedaba.

Pz
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MINISTARSTVO FINANSIJA
Broj: 02-03-722911 Podgorica, 12. maj 2015, godine

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
- n/r ministra, gospodina Petra Ivanoviéa-

Postovani gospadine Ivanoviéu,

Povedom Predioga zakona o izmjenama Zskona o oznakama ponjekla, geografskim
Gznakama | oznakama garantovano tradicionainik specyalitela  poljoprivrednif |
prefirambenih proizvoda. Ministarstvo finansi lja daje sljedeca

MISLJENJE

Na tekst Predicga zakona i pripremijeni lzvjedta) o sprovedenoj analizi procjene uticaja
propisa, sa aspekta implikacija na poslovni armbijent, nemamao primjedbi.

Uvidorm u dostavijeni tekst i lzvieStaj o sprovedenc] analizi procjene uticaja propisa,
utvrdeno je da implementacija dostavljenih izmjena nece zanhtijevati izdvajanje dodatnih
sredstava iz BudZeta Crne Gore,

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija daje saglasnost na Pradiog zakona o
izmjenama Zakona ¢ oznakama gomekla, geografskin oznakama | ocznaksma
garanlovano tradicionalnib specialiteta poljopriveedniii | prehrambenth proizvoda.

S postovanjem,

= }-..T .
1k MINISTAR
"Raddje Zugic

r )
. Ak

51000 Peogoriea, ul, Stanka Dragcjevica br. 2
tel + 3482 20 242 #35; fax: +382 20 224 450: e-mail: eal@mif gov.me




OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo poljoprivrede i ruralog razvoja

NAZIV PROPISA Zakon o iz.mjenama Zak.ona o oznakama porijekla,
geografskim oznakama i oznakama garantovano
tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda

1. Definisanje problema
- Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?
- Koji su uzroci problema?
- Koje su posljedice problema?
- Koji su subjekti o3teéeni, na koji nacin i u kojoj mjeri?
- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Predlozenim zakonom treba da se usaglasi vaze¢i Zakon o oznakama porijekla, geografskim
oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda

- sanovim Zakonom o upravnom postupku (,Sluzbeni list CG“, br. 56/14 i 24/15);

- Donosenjem predmetnog zakona nece biti oiteéenih subjekata;

- Kada bi ostalo stanje ,status quo“ odredbe vaZeceg Zakona o oznakama porijekla,
geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda koje se mijenjaju bile bi i dalje neusaglagene
sa novim Zakonom o upravnom postupku, mada to u primjeni Zakona, zbog manjeg
odstupanja, ne bi izazivalo veéi problem.

2. Ciljevi
- Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?
- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeéim strategijama ili programima Vlade, ako
je primjenljivo.

- Predlozenim zakonom postize se potpuna usagladenost vazeéeg Zakona o oznakama
porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa novim Zakonom o upravnom postupku;

- Navedeni cilj, osim §to proizilazi iz obaveze uskladivanja posebnog zakona sa sistemskim
zakonom, u saglasnosti je i sa zaklju&cima Vlade Crne Gore donijetim u vezi sa tim.

3. Opcije
- Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporuéljivo je ukljuciti i neregulatornu opciju, osim

ako postoji obaveza donosenja predloZenog propisa).




ObrazloZiti preferiranu opciju?

Nema drugih opcija;

Dono3enjem predloZenog zakona postize se potpuna usaglasenost vazeceg Zakona o
oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih
specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa novim Zakonom o upravhom
postupku.

. Analiza uticaja

Na koga ce i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

Koje troskove ce primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narodito malim i
srednjim preduzeéima).

Da li pozitivne posljedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti.
Da li se propisom podriava stvaranje novih privrednih subjekata na trZistu i trziSna
konkurencija.

Ukljuciti procjenu administrativnih optereéenja i biznis barijera.

RjeSenja iz predlozenog zakona, budu¢i da se u sustini radi o njihovom preciziranju,
pozitivno ¢e uticati na primjenu Zakona;

Primjena predloZenog zakona ne izaziva troskove gradanima i privredi;

PredloZenim zakonom se ne podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i
trzisna konkurencija;

PredloZenim zakonom se ne stvaraju administrativna opterecenja i biznis barijere.

. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog
vremenskog perioda? ObrazloZiti.

Da |i implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze?
Obrazloziti.

Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekuéu fiskalnu
godinu, odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno dono3enje podzakonskih akata iz kojih ée
proisteci finansijske obaveze?

Da li ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?

Obrazloziti metodologiju koja je kori¢enja prilikom obraéuna finansijskih |
izdataka/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obraunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

Da li su dobijene primjedbe ukljuéene u tekst propisa? Obrazloziti.

__zbog Zega ista ne treba planirati ni u tekucej ni u narednoj godini;

Za implementaciju predlozenog zakona nijesuﬁ potrebna sredstava iz Budzeta Crne Gore,




- Implementacijom predloZenog zakona ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze;

- Usvajanjem predlozenog zakona nije predvideno dono$enje podzakonskih akata iz kojih
bi proistekle finansijske obaveze;

- Implementacijom predloZenog zakona nece se ostvariti prihod u BudZetu Crne Gore.

6. Konsultacije zainteresovanih strana

- Naznaditi da li je kori$éena eksterna ekspertska podrska i ako da, kako.

- Naznaditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i
kako (javne ili ciljane konsultacije).

- Naznaditi glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih
strana prihvaceni odnosno nijesu prihvaceni. Obrazloziti.

F - Priizradi Predloga zakona nije koris¢ena eksterna ekspertska podrska;
- U toku RIA procesa nije bilo konsultacija zainteresovanih strana, pa samim tim ni
rezultata od tih konsultacija, kao ni predloga i sugestija-zainteresovanih.
—— " TT15Uaclja, kao ni predloga i sug = e

Datum i mjesto: MINISTAR

Podgorica, 28.04.2016. ] r\&etar Ivanovié, s.r.
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Podgorica, 13.V 2016.

Dopisom broj 320-85/2016-11 od 5 maja 2016. tradill ste miShene o
uskladenosti  Predloga zakona o izmjenama Zakona oznakama porijekla,
geografskim ornakama | oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizveda & pravnom tekovinom Evropske unije,

saglasno Slanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade,

Nakon upoznavanjs sa sadriinom propisa, Ministarstvo vanjskih paslova i
evropskih integracija je saglasno s izjavom obradivala propisa da ne postoje
odgovarajuéi propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.




1ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MPRR/IU/PZ/16/08

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o izmjenama Zakona oznakama porijekla, geografskim
oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih  specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Designations of Origin,
Geographical Indications and Indications for Traditional Specialities
Guaranteed of Agricultural and Food Products

2. Podaci o obradivatu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis
Organ drZavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja
- Sektor/odsjek Odjeljenje za normativno-pravne poslove
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Danijela Stolica
e-mail) 482- 263, danijela.stolica@mprr.gov.me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Vesna Novakovi¢
e-mail) 020 621-111, vesna.novakovic@fu.gov.me
b) Pravno lice s javnim ovlas¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ drZavne uprave [ Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih drZava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis
Sporazum ne sadrZi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga propisa.
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa
ispunjava u potpunosti
djelimi¢no ispunjava
|| | neispunjava
c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2016-2018
- Poglavlje, potpoglavije /
- Rok za donosenije propisa /

- Napomena | Dono$enje Zakona o izmjenama zakona o oznakama porijekla,
geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih
specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.
6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi




dobijanja stepena njegove uskladenosti.

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimi€nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koris¢ene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /
potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama Zakona o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama

garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda nije preveden na
engleski jezik.

11.Uges¢e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti
U izradi Predloga zakona o izmjenama Zakona o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama
garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda nije bilo uce$ca

konsulta 3 . e
Potpi: %@W}Ié\ bradivacda propisa Potpis / ministar vanjskih poslova i evropskih

PR Wh ek ¢ integracija” £

7 7

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije i
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



TABELA USKLADENOSTI
1. Identifikacioni broj (1B) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
na Viadi
2. Naziv izvora i CELEX oznaka
/
| 3. Naziv nacrta/predioga propisa Crne Gore
| Na crogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o Zakona k rijekl; fs Proposal for the Law on Amendments to the Law on Designations of Origin,
g i et o A A
rednih i benih Agricultural and Food Products
4. Uskladenost s izvorima u
a) b) < d) e)
Uskladenost odredbe Rk
Ocredba i tekst odredbe iavora prava Evropske | Odredba | tekst ocredbe nacrta/predioga | "2/ Predioga | Radogza dielimiénu | ppgnje
unije (&lan, stav, tatka) propisa Crne Gore (&an, stav, tacka) adadboii Nevildadarigt “;ozum
prava Evropske unije
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